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ZITTING = 1974-1975.

9 JANUARI 1975.

BEGROTING

der Culturele Dotaties
- voor het begrotingsjaar 1975.

AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE HEER SCHYNS.

TITEL 1l
KAPITAALUITGAVEN.

Art. 0105. - Doratie waarvan de bestemming bepaald
wordt door de Cultuurraad  voor de Nederlandse = Cultuur-
gemeenschap  (blz, 9).

Het bedrag van
« 176600 000 frank»

verminderen = tot
« 171 600000 frank = ».

(Vermindering met 5000 000 frank.)

An.. 01.06. - Doratie waarvan de besrernming bepaald
wordt door de Cultuurraad  voor de Franse

rneenschap (blz.9).

Het bedrag van
.(101 700 000 frank»

verminderen  tot

/,96 700 000 frank s,

(Verrnindering = met 5000 000 fr.ink.)
Zie:

(1974-1975):

- N" 1. Begroting.

- N 2: Vecrslag.

Cultuurge-

SESSION 1974-1975.

9 JANVIER = 1975.

BUDGET

des Dotations culturelles
de l'année budgétaie 1975.

AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M. SCHYNS.

TITRE . 1L
DEPENSES DE CAPITAL.,

Art: 01.05. - Dotati-on dont le Conseil. culturet de la Com-

munauté  culturelle néerlandaise
Ramener ~ le montant de
« 176600 000 francs»

a .
« 171 600000 francs »,

(Diminution de 5 000000 de francs.)

'Art. 01.06. - Dotation dont le Conseil culturet de la Com-
munauté  culturelle francaise régle laffectation ~ (p. 8).
Ramener  le montant = de
« 101700 000 francs»

a
« 96 700 000 francs  ».

(Diminution de 5 000000 de francs.)
Voir:
4-1Vbis . (1974-1975);
N° 1. Budcer
NU 2; Rap~o-r.
H. e

regle Il'affectation

(p- 8).
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4-1Vhis . (1974-1975) - N. 3.
Art. 0107 inieuuf}.
Een artikal 0107 (nieuw) toevoegen, luidend als volgt 1
« Art. 01.07. - Dotatie ' traaruan' de bestemming bepaald

ioordt door de Cultuurraad voor de Duitse Cultuurgemeen-

schap : 10 000 000 frank .
(Vermeerdering  met 10 000.000 frank.)

VERANTWOORDING.

Terwijl her Franse, het Nederlandse en her Brusselse taalgebied
over een culturele infrasrructuur - (schouwburgen, musea, culturele tehui-
zen en centra enz.) beschikken is dit nog niet het geval voor het Duitse
taalgebied,

Ons amendement strekr ertae de Cultuurraad voor de Duitse cultuur-
gemeenschap een eerste bedrag van 10 miljoen frank ter beschikking te
stellen opdat de plaatsalijke = iniriarieven met het oog op de totstand-
korning van deze infrastrucruur - voorraan door die Raad kunnen gesubsi-
dieerd worden.. Dit kan niet meer gebeuren ten laste van de gemeen-
schappelijke = culturele sector, orndar deze afgeschaft. is.

Het zal de taak van de Regering en van het Patlement zijn om tijdens
de komende jaren het bedrag van die in principe reeds toegekende
subsidie te bepalen.

De Cultuurraad voor de Duitse cultuurgemeenschap - zal aldus over de
middelen kunnen beschikken die nodig zijn voor de culturele onrwikke-
ling van dit gewest en zelf de criteria bepalen voor de toekenning van
de subsidies.

[ 2]

Art. 0107 (nouveau),

Ajouter ' uil article 01.07 (nouveau) libellé comme suit:
« Art. 0107. - Dotation dont le Conseil culturel de la
Communauté culturellé  allemande = régle [I'affectation:

10 000 000 de [rattes ».
(Augmentation = de 10000000 de francs.)

JUSTIFICATION.

Alors que les régions francophone,, néerlandophone et bruxelloise
disposent d'une infrastructure culturelle (théatres, musées, maisons et
foyers de culrure, etc.), il n'en est pas encore ainsi dans la région de
langue allemande.

Notre amendement tend a mettre a la disposition du Conseil culturel
de la Communauté culturelle allemande un premier montant de 10 mil-
lions de francs, afin que les initiatives locales tendant a crégs cette
infrastructure puissent étre subventionnées dans l'avenir par ledit: Conseil.
Cela n'est plus possible a charge du secteur culturel commun, celui-ci

étant supprimé.

1l appartiendra au Gouvernement = et au Parlement de fixer dans les
années a venir le montant de cette subvention, le principe de celle-ci
étant acquis.

Le Conseil culturel de la’ Communauté culturelle allemande pourra
de cette facon jouir des moyens nécessaires au développement culturel
dans cette: région et fixer lui-méme les criteres pour l'octtoi de cés
subventions.

A}

G. SCHYNS.



